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Olesia Semenets, Minot, ND, US
Mob., Viber, WhatsApp: +1 (320) 815 09 00; Skype: sly2009sly; email: rustranslationolesia@gmail.com
Objective: Seeking a position of a freelance/contractor translator/localization specialist/content writer
PERSONAL PROFILE
· languages: Ru and Ukr – native, excellent; En – proficient, fluent; Fr – intermediate;
· countries lived in: Ukraine, Russia, USA;
· personal life: married, have a 4 y.o. child;
· services provided: translation, transcription, subtitling, proofreading, website & software localization, website content writing, SEO copywriting;
· fields of expertise: Digital Marketing, Website Localization, Journalism & Media, Literary & Poetry;
· other translation fields worked in: General, Software Localization, Legal, Technical, Business & Finance;
· experienced user of: MS Word, MS Excel, WordPress, SDL Trados Studio 2011, SDL Trados Studio 2014, Multiterm 2011, Multiterm 2014, Passolo 2011 (Translators Edition), Multitran, Photoshop, Camtasia Studio, Google;

· minimum rates (discounts for big projects):
· translation/localization – USD 0.04 per source word;
· proofreading – USD 0.02 per source word;
· transcription – USD 3.00 per minute;
· subtitling – USD 5.00 per minute;
· SEO copywriting/ content writing – USD 40.00 per page (including post editing);

· hourly work – USD 20.00 per hour.
· skills: 
· high speed of touch-typing; 
· good translating speed (300-450 words/hour depending on text complexity); 
· good writing speed (up to 1 page/hour depending on text complexity, excluding time for research and post editing); 
· translating capacity per day – up to 2,000 words, per week – up to 10,000 words (including post editing); 
· writing capacity per day – up to 4 pages, per week – up to 20 pages (including research and post editing).
· available for work: Monday through Friday, up to 8 hours a day (flexible), might consider working weekends; 
· other skills and experience: photography, fashion design, clothes making, art, piano playing, linguistics, pedagogy, education, psychology, work with children, teaching, creative writing;
· strengths: literacy, creativity, erudition, resourcefulness, attention to detail, punctuality, personal leadership, good at doing research, quick learner, highly responsible.
EDUCATION

2001 - 2006 – UA, Lugansk National University, Art and Culture Department, Music Pedagogy, Master’s, university diploma.
2011 - 2014 – UA, Lugansk National University, Institute of Postgraduate Education, Translation, Specialist, university diploma.

2017 – US, Global Translation Institute, CTP Designation Program, certificate.
2018 – US, University of North Carolina at Wilmington, Global Digital Marketing and Localization Certification Program, certificate.
EXPERIENCE

2000-2008 – piano teacher
2010-2011 – website content writer/SEO copywriter/freelance translator (part time)
2011-2015 – tutor of English (for Ukrainian students), tutor of Russian (for foreign students)

2012 – currently – writer, playwright, poet
2015 – currently – freelance translator (have translated for Spring Office, SpeakLike Inc., Profpereklad, and some other translation agencies; currently, besides private clients, translating articles for the Global Voices Online news site)

Biggest project translated – a legal agreement, private client, confidential, Aug, 2015 (about 45,000 words).
Most recent big project translated – Backup4all App (Softland, Romania), English to Russian, Sept, 2018 (over 25,000 words).
I would prefer to translate/write first of all for the field of Digital Marketing and Localization as it is my specialization area and I am interested in growing my expertise there.

Portfolio available on request.
My UpWork – https://www.upwork.com/freelancers/~016602543f60d95071
My Proz – https://www.proz.com/profile/2520142
My LinkedIn – www.linkedin.com/in/olesia-semenets-5482474a
Over 3 years of experience in professional translation. Over 5 years of experience in writing.









